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Yabancilara Tiirke Ogretimi, akademik bir disiplin olarak yeni olmakla birlikte,
Tiirkiye’de formel yontemlerle ve sistematik bir sekilde Tiirkgenin yabancilara
Ogretimi ¢aligmalarini, 1950’lere kadar gotiirmek miimkiindiir. Ancak 6zellikle son
yirmi yilda, Tiirkge 6grenen yabancilarin sayisinda belirgin artis gdzlemlendigi ve bu
ugrasin ciddi sekilde kurumsallastigi ortadadir. Kurumsallagma aslinda talepteki artigin
dogal bir sonucudur. Tiirk¢e dgretimi bir pazar olarak diisiiniiliirse bu pazara, gerek
Tiirkiye disinda gerekse de Tiirkiye’de pek ¢ok kamu
kurulusunun yani sira 6zel sektor girisimcileri de ilgi
gostermektedir. Bir yandan Tiirkiye nin bolgesel ve

kiiresel Olgekte sagladigt kazanimlarla dikkat
D]I cekmesi diger yandan kiirelesmenin biitiin hiziyla
I‘G‘tll]lllldf‘ devam ettigi yeni diinya diizeninde yabanci dil

bilmenin bir tercihten ziyade zorunluluk halini
almasi, Tiirkg¢eyi yabancilar i¢in cazip kilmaktadir.

“?LLP

yeda -.wllix Bunun bir getirisi olarak Amerika’dan Cin’e kadar
muhakeme genis bir cografyada birgok birey, Tiirkge
DECETIST Ogrenmenin yollarini aramaktadir.

Akademik agidan gelismekte olduguna isaret
edilen Yabancilara Tiirkce Ogretimi alaninmn
kuramsal ve uygulama boyutlarina dair heniiz gerekli
ilerlemenin kaydedildigini sdylemek giictiir. iki dilli
Tiirklere, Tiirk soylulara, yabancilara ikinci ya da yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi
stirecinin, hald ¢6ziime kavusturulmayi bekleyen problematikleri ve incelenmeyi
bekleyen konular1 bulunmaktadir. Bu noktada Yabancilara Tiirkge Ogretiminde 6gretici
yeterliliginin de aragtirmacilar tarafindan nispeten iizerinde az durulan konulardan biri
oldugu sdylenebilir. Ancak halihazirda sahada/uygulamada yabancilara Tiirkce
Ogretimi ¢aligmalarini sosyal bilimlerin farkli alanindan mezun &greticilerin yiiriitiiyor
olusu, bu konunun ele alinmasimi gerekli kilmaktadir. Bu kapsamda Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi
Programi” gretim iiyelerinden Prof. Dr. Mustafa Durmus tarafindan kaleme alman Dil
Ogretiminde Ogretici Yeterlilikleri ve Pedagojik Muhakeme Becerisi bashkl kitap,
genelde yabanci dil &gretimi 6zelde ise Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Ogretici
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yeterliklerine dair kuramsal bir bakis agigi sunmasi bakimindan dikkat g¢ekici bir
caligmadir.

Durmus, lisans egitimini Gazi Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 boliimiinde 1999
yilinda tamamlamugtir. Akabinde 2000 ile 2005 yillar1 arasinda, Gazi Universitesi
Tiirkge Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezinde (TOMER) okutmanlik yapmustir.
2002 yilinda, ayni iiniversiteden yiiksek lisans ve 2007 yilinda ise Hacettepe
Universitesinden doktora derecesi almistir. Yunus Emre Enstitiisii Tiirkce Egitim
Miidiirliigi, TOBB Ekonomi ve Teknoloji Universitesi TOMER Miidiirliigii ve
Hacettepe Universitesi TOMER Miidiirliigii gibi yabancilara Tiirkge Ogretiminin
gerceklestirildigi birimlerde idarecilik yaptig1 gibi bu alanda lisans, yiiksek lisans ve
doktora diizeyinde dersler vermistir. Yabancilara Tiirk¢e Ogretimine, yabanci dil
Ogretimi ¢ergevesinden bakan Durmus, teorik ve uygulamali konularda birg¢ok bilimsel
yayini da literatiire kazandirmustir.

Dil Ogretiminde Ogretici Yeterlilikleri ve Pedagojik Muhakeme Becerisi baghgimni
tasiyan son kitabityla Durmus, dgretici yeterlikleri bahsinde Ingilizcenin yabanci dil
olarak dgretiminden yola ¢ikilarak ortaya konulan kurumsal bilgiyi, Tiirk¢e okurlar igin
ulasilabilir kildig1 gibi disiplinler arasi bir yaklasimla Tiirkceden ve Tiirkge 6gretim
stirecinden verilen orneklerle “Ogretici yeterlikleri” alt basligiyla yabancilara Tiirkge
dgretimini birbirine yaklagtirmistir. Bunu yaparken de konuyu yeri geldikge Diller I¢in
Avrupa Ortak Bagvuru Metni’yle (CEFR) bagdastirmaya gayret etmistir. Bunun yani
sira Durmus’un c¢aligsmasi bilyiik oranda yabanci dildeki yayinlara dayanmaktadir fakat
konuya dair az sayidaki Tiirk¢e ¢aligmalar1 da (bk. Mete ve Giirsoy, 2013; Caliskan,
2016) gozden kagirmamustir. Bu yoniiyle ¢alisma, genelden (yabanci dil 6gretimi)
ozele (Yabancilara Tiirkge Ogretimi) dogru bir ¢izgide, dgretici yeterliklerini irdeleyen
Tiirk¢edeki az sayidaki akademik kitaptan biridir.

Ik olarak kitabin 6n sdziinde arastirmaci amacini, “Ogretici egitimlerinde, dil
Ogretiminin ve Ogreniminin dogasi, bu alanlarda iretilen bilgilerin kapsami ve
problematik yonleri lizerinde durarak alanda kuramsal bilgi iiretenleri ve uygulayicilar
bu konular iizerinde disiindiirmek yaptiklari/yapacaklar1 is ilgili farkindaliklarim
gelistirmek” (s. 5) seklinde aciklamigtir. Bilindigi {izere Yabancilara Tiirkce
Ogretmenligi lisans boliimii heniiz bulunmadigindan bu alandaki 6gretmen gereksinimi
genellikle 50 ila 100 saat arasinda degisen “Yabancilara Tiirkge Ogretimi Sertifika
Programlar1” yoluyla karsilanmaktadir. Belirtilen sertifika programlarinin niteligi ve
etkinligi zaman zaman arastirmacilar arasinda tartisma konusu (bk. Cetin, 2020)
olmaktadir. Ayrica smirl sayidaki lisansiistii boliimler de dolayli olarak yabancilara
Tiirkge Ogreticisi yetistirebilmektedir. Dolayisiyla arastirmaci, bu ¢aligmasiyla ayni
zamanda alan uzmani Ogretici yetistirme gereksinimine akademik diizeyde cevap
verme ¢abasindadir.

Kitabin Giris boliimiinde ise yabanci dil 6gretiminde 6zelde ise yabancilara Tiirkce
ogretiminde Ogreticilerin sahip olmasi gereken yeterliliklerin tam, kesin ve herkes i¢in
standart bir listesini olusturmanin giicliigiine dikkat c¢ekmekte, ardindan Ogretici
yeterliklerin alt basliklarinda biiyiikk Ol¢iide uzlasilabilecek bir listesinin ortaya
koyulabileceginden bahsetmektedir (s. 13). C. Richards (2011) tarafindan sunulan
yabanci dil 6gretici yeterliklerine bazi katkilar yapan Durmus, kitapta ve asagida 19
konu baglig1 halinde verilen hususlari agiklamistir:

e  Hedef Dilde Yeterlilik

e  Alan Bilgisinde Yeterlilik

e Ogretmen Yetistirme Programlarinda Aktarilan Bilgilerde Yeterlilik
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DIL OGRETIMINDE OGRETICI YETERLIKLERI VE PEDAGOJIK MUHAKEME BECERISI

Genel Iletisimsel Yeterlilik

Asgari Diizeyde Bir Arag Dil Bilme

Tipolojik Olarak Diller ve Dil Ogretimi

Kiiltiirel Iceriklerin Belirlenmesi ve Sunumu
Ogreticinin Kimligi ve Baglamsal Bilgiye Sahip Olma
Ogrenici Odakli Ogretim

Dil Ogretiminde Teknoloji Uygulamalarindan Etkin Yararlanabilme
Meslekte Uzmanlasabilme

Uygulamalardan Kuramsal Bilgi Uretebilme

Ogretim Toplulugunun Etkin Bir Uyesi Olabilme
Pedagojik Muhakeme Becerisi ve Karar Verme
Ogrenici Yanlislar1 ve Ogretici Tutumu

e Bilgi Aktarmada, Etkinlik Tasarlama ve Uygulamada Gorevleri Zorluk
Derecelerine Gore Asamalandirabilme

e ideal Yaklagim veya Yontem

e Dilbilgisinin Dil Ogretimindeki Yeri ve Sunumu

e Dil Ogretimi Siirecinde Ortaya Cikan Diller

Yukarida siralanan madde basliklari, kitap igerisinde miistakil birer b6lim olacak
sekilde tasarlanmigtir. Boliim basliklarinda ise ortiik bir sablon oldugu iddia edilebilir.
Aragtirmaci ilk dnce konuya dair birincil kaynaklardan kuramsal bilgiler aktarmakta,
akabinde konuyu somutlagtirmak adina Tirkg¢e Ogreticisi i¢in Ornekler/agiklamalar
vermektedir. Boylelikle Tiirkge dgreticisine yonelik yeterlilik maddeleri kuramsal bir
temele oturmaktadir. Ogretici yeterlikleri islenirken arastirmacinin temel bir belirleyici
olarak yurt i¢i ve yurt disi ayrimina gidiyor olusu da goze ¢arpmaktadir. Gergekten de
Tiirk¢enin nerede, hangi hedef kitleye, ne amacla 6gretildigi 6gretici yeterliklerini
dogrudan etkileyen bir degiskendir. Bunun bilincinde olan arastirmaci, 6rnegin “Arag
Dil” bashginda Tirkiye disinda Tirkge Ogretiminde bulunulan ilkeye, &grenici
profiline, dgreticinin bildigi dillere gére degisen sartlarda, derslerde arag dile ihtiyag
duyulabildigine isaret etmektedir (s. 37). Gene bu dogrultuda kitabin bir bagka yerinde
ise Tiirkiye diginda Tiirk¢e 6gretim faaliyetleri yiiriiten kurumlarin iilkeye ve hatta iilke
icindeki bdlge dinamiklerine gore degiskenlik arz edebilecek baglamsal nitelikler
konusunda &greticilerini hazirlamasi gerektigini (s. 78) vurgulamaktadir.

Kitaba iliskin belirtilmesi gereken bir diger husus, Tirk¢e agisindan Ggretici
yeterlikleri tartisilan bazi bagliklara, yabancilara Tiirkge 6gretimi literatiiriinde ilk defa
deginilmesidir. Ornegin “Tipolojik Olarak Diller ve Dil Ogretimi” bashginda
arastirmaci yine disiplinlerarasi bir yaklagimla dil bilim/dil bilgisi ile dil 6gretiminin
kesisim kiimesinden Tiirk¢ceye bakmaya ¢alismaktadir. Tirk dillerinin tipolojik
Ozellikleri Johanson (2007) tarafindan daha 6nce ayrintili bicimde maddeler halinde
siralanmustir. Bunun yani sira 6rnegin Araplar (bk. Subasi, 2010) Farslar (bk. Basar,
2019), Mogollar (bk. Albayrak, 2010) ya da Tirk soylular (bk. Duman, 2013) gibi
ana/birinci dilleri Tiirkiye Tirkgesiyle c¢esitli derecelerde tipolojik karsitlik veya
kosutluk gosteren hedef kitlelerin yazi anlatimlarindaki hatalar, alan uzmanlarinca
analiz edilmistir. Fakat so6z konusu hata analizi ¢aligmalarinda bir nokta ¢ogunlukla
gbzden kagmaktadir. Hatalarin 6nemli bir kismi, hedef kitlenin Tiirk¢e yazili anlatimda
ana/birinci dilinden amag dile transfer yapma egiliminden kaynaklanmaktadir ki bu
ayn1 zamanda dil tipolojisiyle iliskili bir meseledir. Her dilin oldugu gibi Tiirkgenin de
tipik (kendine 06zgii) bazi ozellikleri vardir. Nitekim Durmus,Tiirk¢eden hareketle
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kaynak dil-hedef dil karsilagtirmasina dayali tipololoji bilgisine sahip olmanin dil
ogreticileri i¢in 6gretimi planlama, 6gretim igerikleri ve etkinlikleri olusturma ve belki
de en Onemlisi Ogrenici hatalar1 karsisinda uygun tutumlari gelistirip yine uygun
doniitleri verebilmek i¢in ¢ok onemli (s. 39) oldugunu yazmakta ve bu basliga
kitabinda genis yer ayirmaktadir. Gergekten dgrenici hatalariin 6ngoriilmesi etkin bir
Ogretim agisindan oldukca dnemlidir. Ancak hedef kitlenin ana/birinci dilinde yetkinlik
kazanmak zor oldugundan pek c¢ok Ogreticinin bu konuda hazirliksiz oldugu
sOylenebilir.

Sonu¢ olarak Durmus’un, yabancilara Tirk¢e &gretimindeki Ogretmenlik
tecriibesiyle akademik caligmalarinin ortak bir riinii oldugu anlagilan kitabin,
“yabancilara Tiirkge 0greticisinin neleri nasil yapmasi gerektigine” dair ¢ok yonlii bir
bakis kazandirmay1 hedefledigi sdylenebilir. Durmus tarafindan ana hatlariyla {izerinde
durulan her bir yeterlilik basligi esasen Tiirkge Ogretimi acisindan bagimsiz
arastirmalara konu olabilecek derinliktedir. Ancak aragtirmaci kitabiyla konuya dair
Tiirkge literatiire “giri” niteliginde bir katki saglamakla yetinmis, kapsamini
belirledigi “yabancilara Tiirkce Ogretimine ogretici yeterliliklerine” dair ayrintili
calismalar1  diger arastirmacilara  birakmustir. Biitliin  bunlar g6z Oniinde
bulunduruldugunda Durmus’un caligmasi, Yabancilara Tiirkge Ogretimi disiplinine
sagladig1 kuramsal akademik katki bakimindan dikkate degerdir.
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